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A B S T R A C T 
Shah Abbas I of the Safavid dynasty can be regarded as a commercially oriented and 

development-minded ruler. During his reign, Iran’s foreign trade relations experienced 
remarkable growth. His foreign policy was centered on eliminating obstacles to international 

trade and firmly establishing absolute control over key trade routes to ensure their security. 

Beyond relying on traditional commercial pathways, Shah Abbas sought to break free from 

Ottoman dominance over land routes by securing control over the shores of the Persian Gulf 

and its islands, while simultaneously playing an active role in the emerging maritime trade 

spurred by the discovery of new sea routes. This opportunity arose following the destruction 

of Venetian merchant assets in the Lār re�ion and Shah Abbas’s subsequent legal claims 
against the Republic of Venice. But why was the fate of these merchants so significant to Shah 

Abbas? Based on a re-examination of previously overlooked Italian-language sources, this 

study demonstrates that Shah Abbas—having repeatedly pledged to Venetian authorities 

through various envoys to serve as a powerful protector of merchants—launched a calculated 

campaign to conquer Bahrain, Lār, Gombrun, and Hormuz. This was not only aimed at 
securing and controlling vital trade routes but also at extending the reach of his authority to the 

shores of the Persian Gulf, thereby asserting his power and enhancing his credibility on the 

international stage. 
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Extended Abstract 
The Plunder of the Venetian Merchants' Caravan in Lar and its Consequences on 

the Evolution of Shah Abbas I's Foreign Policy:From the Conquest of Lar to the 

Seizure of Bahrain and Hormuz 
 
  

Introduction 

Shah Abbas I can be considered one of the greatest kings of Iran in the post-Islamic period. His reign can be analyzed within 

a strategic framework. It appears that this policy was primarily designed to gain the support and trust of the merchant 

community in Europe, in order to ensure the prosperity of foreign trade and ultimately achieve economic objectives. The 

adoption of this approach played a key role in establishing Shah Abbas’s image as an economically and commercially 
oriented ruler. He firmly opposed any factor that threatened this strategy, making the protection of foreign traders’ lives and 
financial security a red line in both domestic and foreign policy. Given this context, it is not surprising that the conquest of 

Lar and its annexation to Safavid territory during Shah Abbas’s reign was prompted by the fact that Ibrahim Khan, the ruler 
of Lar, had committed widespread oppression against a merchant, leading to a formal complaint before Shah Abbas. In 

response, Shah Abbas — who simultaneously dispatched various ambassadors to the Senate and pledged to be a powerful 

protector of merchants — captured Bahrain, Lar, Gombron, and Hormuz through a carefully planned campaign. He was fully 

aware that control over the Lar region was an essential prerequisite for effective sovereignty over the Persian Gulf and 

oversight of foreign trade. Moreover, such control provided the necessary foundation for future expansionism, particularly 

the sustained dominance of Bahrain and Hormuz, as the old power structure in the Bahrain region operated under the 

influence of Hormuz, which itself had long been subject to the authority of Lar. 

Theoretical Foundations and Background of the Research 

To date, no scholarly article has examined why Lar was conquered or assessed its impact on Shah Abbas’s foreign policy. 
Only two books have addressed the method of conquest, but the present study aims to utilize previously neglected Italian-

language sources to investigate the causes and manner of this event, as well as its implications for Shah Abbas’s foreign 
policy and the establishment of special control over the Persian Gulf. The research method employed in this article is 

descriptive-analytical. First, a scientific description of the events is provided, followed by an analysis of their causes, 

interpretation, and explanation. In other words, both the why and the how are addressed to achieve a more comprehensive 

understanding of the historical evolution. For the description of events, library sources, historical maps, and internet-based 

resources are used to uncover and illustrate the available facts. In this regard, primary sources — especially those in Italian 

— will be prioritized, followed by secondary sources based on their relevance and chronological order. The findings indicate 

that Shah Abbas was actively seeking a pretext to conquer the Persian Gulf and its islands, so that while safeguarding trade 

routes and foreign traders, he could achieve full control over maritime trade centers in the Persian Gulf. The looting of 

property and the oppression in Lar provided him with the ideal opportunity. 

Result 

The conquest of Lar and its annexation to Safavid territory during the reign of Shah Abbas I was, in fact, the realization of a 

long-term strategic plan to dominate the trade routes leading to the Persian Gulf and to control maritime trade, thereby 

reducing reliance on land routes passing through the Ottoman Empire. Shah Abbas sought to incorporate the northern Persian 

Gulf region into his domain, but he avoided attacking areas without a justifiable cause, as the presence of numerous 

ambassadors and foreign representatives in his capital meant that any aggressive move would be closely monitored and could 

damage his international reputation. The hostile actions of Ibrahim Khan, the ruler of Lar, toward merchants and officials 

ultimately provided Shah Abbas with the necessary justification to achieve his goal. Shah Abbas, who viewed the Portuguese 

as a rival, held merchants and pilgrims in high regard. He repeatedly emphasized in letters conveyed through his ambassadors 

that he would not tolerate the oppression of merchants. The visible presence of Venetian merchants at his court further 

demonstrated his favorable stance toward European traders and pilgrims. Shah Abbas understood that failure to act decisively 

could result in European merchants severing their ties with Iran. Under this pretext, Shah Abbas launched a campaign to 

prevent the recurrence of such incidents and to fulfill his long-standing ambition: to control key maritime trade points in both 

the northern and southern Persian Gulf. While capturing Bahrain and Lar, he placed these regions under direct Persian rule. 

He later captured Gombron and eventually returned the island to Iran, arguing that Hormuz had long governed Lar with 

British support. Now, with this justification, he could safely pursue his strategic objectives. 
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 «مقاله پژوهشی»
فتح  زا: شاه عباس اول یخارج استیآن در تحول س یامدهایدر لار و پ یزیتاراج کاروان بازرگان ون

 و هرمز نیلار تا تصرف بحر

 
 انیمیمحمد حسن رح

 
 چکیده

 یمناسبات تجارت خارج ،یطلب دانست که در عصر وو توسعه شهیپتجارت یشاه توانیرا م یشاه عباس اول صفو
 زین و یالمللنیتجارت ب ریبر محور زدودن هرگونه مانع در مس یو یخارج استی. سافتی یریرونق چشمگ رانیا

ال کردن بود. شاه عباس علاوه بر دنب ستوارآنها ا تیامن نیبه منظور تضم یتجار یرهایمطلق بر مس تیحاکم تیتثب
 یرهایسآن هم از م ریفارس و جزا جیخل یهابود که با تسلط بر کرانه یابه دنبال بهانه ،یبازرگان یسنت یهاریمس
 یرهایسکند که با کشف م فایا ییایدر نیفعال در تجارت نو یو هم نقش ابدی یخلاص یعثمان طرهیتحت س ینیزم
 دیداو پ یخواهدر محدوده حکومت لار و داد یزیون یفرصت با تاراج اموال بازرگان نیآمده بود. ا دیپد ییایدر دیجد

 یو براساس بازخوان یخیپژوهش که با روش تار نیشاه عباس مهم بود؟ ا یبازرگان برا نیآمد. اما چرا سرنوشت ا
 زیون یمختلف به سنا رانیکه با اعزام سف سشاه عبا دهدیانجام شده، نشان م زبانییایتالیمنابع مغفول ا یبرخ

 ن،یبحر ریبرنامة حساب شده به تسخ کیاثبات اقتدار خود، با  یوعده داده بود محافظ قدرتمند بازرگانان است، برا
س را تا پ شیاقتدار خو یمرزها ،یتجار یهاو کنترل راه تیامن نیتا علاوه بر تام دیازیلار، گمبرون و هرمز دست 

 فارس بگستراند. جیخل یهاکرانه

 

 های کلیدیواژه
 .هرمز. ،یزیشاه عباس، لار، ون خان،یوردالله خان،میابراه

 
لوم و ع اتیدانشکده ادب ،یگروه معارف اسلام ار،یاستاد
 .رانیدانشگاه جهرم، جهرم، ا یانسان
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 مقدمه

توان یکی از بزرگترین ق( را می۹۹۶-1038 : ح)1شاه عباس اول
اسلام دانست. اقتدار و شهرت وی به  پساشاهان ایران در دوران 

حدی فراگیر بود که مورخان اروپایی معاصرش از وی با لقب گراند 
شاه عباس طوری که ( به۹ص ،13۹۶ بلو،) کردندمییا کبیر یاد 

 ق م( و داریوش اول هخامنشی ۵2۹-۵۵۹ : ح) دوم پس از کوروش
با  انق م( تنها شاه ایرانی است که از جانب اروپایی ۵22-48۶ : ح)

عباس اول نسبت به  شاه ةویژاحترام  .لقب کبیر یاد شده است
توان در چارچوبی راهبردی میاروپاییان و تسامح مذهبی آشکار وی را 

رسد این سیاست عمدتاً در نظر می و کاملاً هدفمند تحلیل نمود. به
بازرگانان اروپایی طراحی شده بود  ةجلب نظر و اعتماد جامعراستای 

تا از رهگذر آن، رونق تجارت خارجی و در نهایت، تحقق اهداف 
ثبیت ت این نگرش، نقشی کلیدی در اتخاذ تضمین گردد.اقتصادی 

ایفا  اندیششاه عباس در مقام فرمانروایی اقتصادمحور و تجارت تصویر
قابله م ،بودراهبرد  نیا برهم زنندةکه  یبا هر عامل تیبا قاطع . وینمود

به  ،یخارجبازرگانان  یو مال یجان تیامن نیکه تأم یاگونهبه د،کریم
 بدل شده بود. یو خارج یداخل استیدر ساو  غیر قابل عبورقرمز  خط

با ذکر این مقدمه این مدعا عجیب نخواهد بود که فتح لار و انضمام 
آن به قلمرو صفوی در زمان شاه عباس به این علت صورت گرفت 

خان حاکم لار ظلم فراوانی را به یکی از تاجران ونیزی که ابراهیم
روا داشت و دادخواهی مرد ونیزی نزد شاه عباس منجر به فتح لار 

شاه عباس که در همان روزگار با اعزام سفیران مختلف به  د.گردی
ند بازرگانان است، با یک سنای ونیز وعده داده بود محافظ قدرتم

 شده به تسخیر بحرین، لار، گمبرون و هرمز دست زد.حساب برنامة
 ریناپذاجتناب عاملیلار،  ةبر منطقتسلط واقف بود که  یبه درست او
 یفارس و نظارت بر تجارت خارج جیمؤثر بر خل تیاعمال حاکم یبرا

بحرین و تسلط دائم  ژهیوبه ،یبعد یهایطلبتوسعه یبرا و است
براساس ساختار دهد زیرا قرار می یو اریدر اخترا کافی  قدرت ،هرمز

نفوذ هرمز و  ةعموماً تحت حوز نیدر منطقه، بحر تقدرقدیمی 
لمنابع مغفوبررسی برخی . لار قرار داشت حکومتتابع  نیز رمزه

تری از چگونگی این سلسله زبان، توصیف کاملایتالیایی ماندة
آن قرار گرفته  دهد که اساس این پژوهش بررویدادها به دست می

 است.
 
 

                                                           
 پیوست 1. تصویر شماره 1

2. Aldo Castellani 

 منابع ایتالیایی زبان
ای از خلاصه Delle conditioni di Abbas re di Persia کتاب

 توسط پیترو دلاواله جهانگرداحوالات و اقدامات شاه عباس است که 
ایل ذایتالیایی نوشته شده است. دلاواله در این کتاب به فضایل و ر

فتح لار به  هم او از جملهو اقدامات م اخلاقی شاه عباس پرداخته
متفاوت  مشهور دلاواله این کتاب با سفرنامة تفصیل بیان شده است.

  (Della valle, 1628).است

  ,Estratti dal diario inedito Pietro della Valleکتاب 
های پیترو دلاواله نیز دارای مطالب نشده نامه های منتشریا بخش
باشد که ارتباط این نبرد با وقایع پیشین مورد فتح هرمز می مهمی در

با بررسی آرشیوهای  2کند. آلدو کاستلانیخوبی بیان می را به
 مختلف این بخش مغفول از نوشته های دلاواله را منتشر کرده است

(Castellani, 1996). 

در  3نوشته لورنتزو کراسو Elogi di Capitani Illustriکتاب 
قرن هفدهم نیز اطلاعات خوبی از احوال شاه عباس و اقدامات وی 

  (Crasso, 1683).دهد و اشاراتی به فتح لار داردارائه می

تالیف  La Repubblica di Venezia e la Persia کتاب
ت که دهم اسسیاستمدار و نویسنده ایتالیایی قرن نوز 4گولیلمو برشه

ها و اسناد مهم دولتی روندی کلی از روابط با دسترسی به بایگانی
. دهدقویونلو و صفوی ارائه میشهر ونیز و ایران در دوران آقدولت
 . (Berchet, 1865).کتاب بسیار ارزشمند هستند پیوست ایناسناد 

 

 پژوهش پیشینة
و  فتح لار دهد تاکنون مقالة مستقلی دربارةها نشان میررسیب

شته نشده اما نگاپیامدهای آن در سیاست خارجی شاه عباس اول 
یاد شده است. نصرالله فلسفی در کتاب  در چند کتاب از فتح لار

زندگانی شاه عباس، فتح لار و چگونگی انجام آن را از زبان آنتونیو 
 کند اما از آنجا که هدف فلسفیو اسکندربیگ ترکمان نقل می ۵دِگِوا

های شاه عباس سیاست ، به تأثیر آن در ادامةرویداد بودهتنها ذکر 
 فی،)فلس ستای نکرده اد اشارهو جزئیات و چرایی اهمیت این رویدا

رح ش جود اشتباهاتی چند،کتاب تاریخ مفصل لارستان با و (.13۵3
زبان دهد اما از منابع ایتالیاییه میکاملی از این رویداد را ارائ

های نصرالله فلسفی بسنده کرده ای نبرده و به تکرار گفتهستفادها
ست تا با رو بر آن هش پیشپژواما . (138۵ وثوقی و دیگران،) است

زبان نگاهی نو به این مقوله از برخی اسناد و منابع ایتالیاییاستفاده 

3. Lorenzo Crasso 

4. Guglielmo Berchet 

5. Antonio de Gueva 
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برای شاه انداخته و به چرایی اهمیت سرنوشت بازرگان ونیزی 
 آن در سیاست خارجی وی بپردازد. هایعباس و پیامد

 

 مختصری از مناسبات حکومت لار با صفویان

مانده از عهد صفوی، اشارات متعددی به  اسناد و منابع برجای
 . شاه تهماسب اولدبا صفویان دارن لار عملکرد حاکمانمناسبات و 

در  (ق۹73تا  ۹48)خان را که از سال ق(، ابراهیم۹30-۹84 : ح)
ی اشببیگیلار به شغل پدران خود مشغول بود به خطاب دیوان

عزل  (ق۹73)اما او را در سال  (13۵، ص13۵7 )برن، مفتخر ساخت
خان خود (. حکام لار از جمله ابراهیم387، ص13۵۶ )زامباور، کرد

دانستند که در عهد کیانیان به حکومت را از نژاد گرگین میلاد می
رسد (. به نظر می۶1۶، ص1387 )اسکندربیگ، لار منسوب شد

گرگین میلاد در واقع همان گُلُن مهران در تاریخ سبئوس است که 
ن بود. بهرام چوبیال و احتمالا جد بهرام چوبین سپاهبد کوست شم

ای نهگرگین شخصیتی افسادانست. گرگین میلاد می خود را نتیجة
 رساندندها نسب خود را به او میه مهرانیاز کیانیان بود ک

 (. به هنگام جلوس شاه اسماعیل دوم117، ص13۹8 )پورشریعتی،
بوسی لار برای سعادتخان حاکم ابراهیمق(، ایلچیان ۹8۵-۹84: ح)

واله ؛ 33، ص1373 )نطنزی، در دارالسلطنه قزوین حضور یافتند
روزگار شاه عباس، نورالدهرخان بن  به .(۵40، ص1372 اصفهانی،

د و پسرش میرزا علاءالملک شاه فوت شخان مشهور به عادلابراهیم
 یگ،)اسکندرب ثانی گردید خانابراهیمشد و ملقب به  جانشین وی

که اکثر علوم متداول را (. وی جوانی قابل بود ۶1۶ص ،1387
لکتی کرده و در علم موسیقی ماهر بود اما خرد امور مم مطالعه
مولفان تاریخ مفصل  .(۶18، ص1387 )اسکندربیگ، نداشت

 ی،)وثوق اندخان را یکی دانستهلارستان به اشتباه هر دو ابراهیم

 خاناسکندربیگ، ابراهیم از آنجا کهاما  ؛(411-407، ص1ج. ،138۵
 پنج سال داشت و را حاکمی جوان دانسته که به هنگام مرگ سی

غیرممکن است این جوان همان  ،(۶18ص ،1387 )اسکندربیگ،
 (ق۹84)باشد که به هنگام جلوس اسماعیل دوم یعنی سال 

 نمایندگانی به شرفیابی اعزام کرد.

 

 دوم خانابراهیمهای اختلاف میان شاه عباس اول و زمینهپیش

به منظور دفع  عباس زمانی زده شد که شاه اختلافات اولین بارقه
مناسب این بود که .»، به فارس آمده بودخان ذوالقدریعقوب فتنة

اوران مش اما« بساط بوسی دریابد خان در چنین وقت سعادتابراهیم
 ،1387 )اسکندر بیگ، وی به حضور شاه نرود ندبداندیش سبب شد

شخصه به خدمت شاه حاکم کهکیلویه به  که حالی (. در۶1۶ص

 رسید، حکام لار و هرمز تنها به ارسال ایلچیانی با هدایا اکتفا کردند
 از سوی (ق۹۹۶)در سال  خانیعقوب (.3۵0ص ،1373 )نطنزی،

و متعاقب این  خان ذوالقدر شدقلیکشتن مهدی شاه عباس مامور
درصدد گسترش  فارس منصوب گردید اما ماموریت به حکومت

ر را ممیمه مناطق برآمد و مناطقی از اصفهان و لا یشقلمرو خو
(، دم از استقلال 343ص ،1373 نطنزی،ساخته) تحت فرمان خود

حتی به کرمان و یزد نیز  یو .(384ص ،1387 )اسکندر بیگ، زد
 ،1387 ،بیگاسکندر) لشکر کشید و برای آنها حکامی تعیین کرد

مختار سلطان  و به فراریان قزلباش مثل بوداق قراکو( و 422ص
ادعا داشت از شاه  او. (431ص ،1387 )اسکندربیگ، پناه دادتکلو 

ینی )حس برد و ایالت فارس میراث اوستتهماسب صفوی نسب می
کافی بود که شاه او ادعای اخیر  .(433، ص1ج ،1388 فسایی،

. متوجه فارس شد (ق۹۹۹)وی برآید و در سال  دفععباس درصدد 
د و در آنجا پناه اصطخر رسان به قلعهخود را  خان، هراسانیعقوب
 قلعه کرد و خود وارد شیراز شد . شاه جمعی را مامور محاصرةگرفت

 (.147ص ،13۶۶ )استرآبادی،
خان نیز مورد رمایت با یعقوب رابطهدر  خانابراهیمعملکرد 

رار یکی از مخالفانش ف یعقوب به بهانة (ق ۹۹8)در سال شاه نبود. 
 یخان خلعت بخشید که وبه ابراهیم بیگ به لار رفت وبه نام جنید

ز ا (.42۶ص ،1387 )اسکندربیگ، مخالفتی نکرد و خلعت را پوشید
خان بر وردی، به هنگام حکمرانی الله(ق100۵)سوی دیگر در سال 

های آباد جویم را که محل عبور کاروانسعادت خان قریة، ابراهیمفارس
 ،1380 )وثوقی، بازرگانی بود تصرف کرد و در آنجا برج و بارو ساخت

 (.3۹4ص
ای وقوع حادثه دیگری سبب شد شاه عباس با چنین پیش زمینه

ن جمعی از مسیحیه از دست کاشاهم در » درصدد تصرف لار برآید.
خان پادشاه لار شکایت کردند که اموال ما را به عنف و ابراهیم

 خان نافذوردیدهد، حکم جهان مطاع به اسم اللهتعدی گرفته نمی
 «شد که اموال جماعت مسیحیه را گرفته تسلیم صاحبان نماید

به تجار و مترددین  ها که در لارزیادتی(. »213ص ،13۶۶ )منجم،
مان الفرخان حسبویردی، اللهنمودند مزید علت گشتهاین دیار می

 بیگ،)اسکندر «قضا جریان به تادیب و تنبیه ایشان متوجه گردید
خان ابتدا از در عذرخواهی درآمد و (. ابراهیم۶1۶ص ،1387

ر دیگر اعمال خان از قصد خویش منصرف شد اما چون باوردیالله
ها یزیادت شدندو با تجار و مترددین که وارد لار می»خود را تکرار کرد 

گرفتند و تجار شکایت ها به عنف و تعدی میکرده از جمعی مبلغ
منع ایشان  خان و عدم قدرت او بربسیار از وکلا و منسوبان ابراهیم

 ،1387 اسکندربیگ،) خان دوباره عازم لار شدوردیالله« نمودند
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رمان به ف که نویسدید این موموع مینیز با تای 1فیگوئرا(. ۶17ص
 خان را بهخان سلطان شیراز؛ شاه لار ابراهیموردیعباس، اللهشاه 

کردند متهم کرد غارت اموال بازرگانانی که به ایران رفت و آمد می
از  منظور (.۹۵ص ،13۶3 )فیگوئرا، و شهر را به تصرف درآورد

دی ونیزی بود که اموال و فرمتعلق به  یکاروان ،جماعت مسیحیه
 نام وی مورد تعرض قرار گرفت. خانابراهیمدر قلمرو  ناموس او

که زنی زیبا از ارامنه را به همراه داشت. در هرمز  بود 2سانتو فونته
وی را مجبور کردند که این زن را رها سازد. وی بانو را همراه با 
برادر کوچکش و مقداری کالا روانه بصره ساخت تا از آنجا به ونیز 

خان اموال رود. به هنگام عبور کاروانیان از لار حاکم آنجا ابراهیم
ا نیز تصاحب کرد. وی تلاش بسیاری کرد کاروان را گرفت و زن ر

 سفی،)فل اش را مسلمان سازد اما موفق نشدساله تا آن بانو و برادر ده
بازرگان ونیزی  .(De Gueva, 1646, p. 50؛ 184، ص3ج ،13۵3

را شنید خود را به اصفهان رسانید و از طریق  واقعه که در هرمز این
 از شاه عباس استعانت جست 3یکی از هموطنانش به نام جاکومو فاوا

(De Gueva, 1646, p. 51.) تر کاملاز این رویداد  روایت دلاواله
 وا علاوه بر اینکه ست زیراز روایت دیگران اا ترنقابل اطمیناو 

( 8۹1ص ،1ج ،1380 )دلاواله، را خوانده بود 4واگِ کتاب تاریخ ایران دِ
 )دلاواله، بودند نزبه نظرش ایرانیان تا حدودی لافاز آنجا که 

 ،پذیرفترا نمی از آنان بدون تحقیق چیزی ،(81۵، ص1ج ،1380
موارد زیادی وی را تعصب خاصی درباره شاه عباس نداشت و در 

 .(۹31، ص2ج  ،1380)دلاواله،  کردسرزنش می
بازرگانی ونیزی که برای تجارت به هرمز به گفته دلاواله، 

د فهمی در آنجا .داشت همراهانوی جوان مسیحی را به ب رفته بود،
درصدد هستند برای  قضایی کلیسا که ماموران پرتغالی حوزه

یری پس برای پیشگ از وی بگیرند.آن زن را  ،جلوگیری از رسوایی
همراه با مقداری  هرمز به کرمان و از آنجا او را از ، فوراًکاراز این

بصره به دو یا سه خدمتکار در معیت ی شده از بارهای خریدار
 ملحق شود به آنهااز راه دریا  بعداًنیز خودش  تا گسیل داشت

.(Della valle, 1628, p. 19)   هرچند دِگِوا معتقد است در هرمز
لاواله گفتار داین سانتو فونته را مجبور کردند که زن را رها سازد اما 

 سانتو فونته از ترس کشیشان پرتغالی، تر است کهبه حقیقت نزدیک
زن را از راه دیگری روانه ساخت. از آنجا که بانوی ارمنی همسر 
قانونی سانتو فونته نبود، دلاواله برای حفظ آبرو از ذکر نام هموطنش 

دلاواله که کاتولیکی متعصب و فردی نزدیک  خودداری کرده است.
دانست که ازدواج فردی به خاندان پاپ بود این را به خوبی می

                                                           
1. Figueroa 

2. Santo Fonte 

ا دختری از ارامنه که تبعیتی از پاپ نداشتند جز ونیزی و کاتولیک ب
 Code of Canon).پذیر نبودبا اجازه پاپ و برخی تعهدات امکان

Law, p. 1124-1129)    از سوی دیگر تصور اینکه کشیشان
پرتغالی در هرمز آن بانو را از وی جدا کنند و بعد سانتو فونته بتواند 

لار بفرستد وی را همراه با خدمتکارانش از طریق جاده تجاری 
 .معقول نیست

زن  ،گروهی از راهزنان با عبور افراد و اموال مرد ونیزی از لار
 کشته شد و یکی از خدمتکاران نیز و را ربودند وی ةالتجارو مال

پس از آن زن را تصاحب کرد. مرد ونیزی حاکم لار خان ابراهیم
چون اطلاع داشت ونیزی دیگری در دربار از این حادثه خبردار شدن 

از  تصمیم گرفت ،برد و مورد عنایت شاه استشاه عباس به سر می
به روی و به جز لار اختیار کرد مسیری  سانبدین او یاری بخواهد.

ب با آ ووطنش نزد شاه باریافت هم به واسطه. در آنجا نهاد اصفهان
 بسیار التماسهایش را برای شاه نقل کرد و و تاب فراوان فلاکت

عنوان شاهی بزرگ، مشکل وی را حل کند ها اقتدارش بب نمود که
نیزی به و بازرگان. از مصائب وارده بر مظلومی ناتوان انتقام بگیرد و

هایی به رهگذران سفرها چنین اهانت ه اگر درک شاه خاطرنشان کرد
و از انجام آن سفرها  کرده طردایران را  ،کنند، بازرگانان خارجی

د خشمناک شخان از کار ابراهیم شاه عباس شوند.دلسرد می  کاملاً
 یرازحاکم ش خانوردینزد اللهای درنگ مرد ونیزی را با نامهو بی

 تر بود وبه ایالت لار نزدیکمنصبان شاه، فرستاد که از همه صاحب
دستور داد که یکی از افرادش را همراه مرد ونیزی به لار بفرستد تا 

به وی تفهیم  و زنش را مسترد کند وخان بخواهد اموال از ابراهیم
شود وگرنه منتظر کند که اگر آن را انجام داد عزیز داشته می

فرمان شاه برای   (Della valle, 1628, p. 19).عواقبش باشد
خان رسید و او وردیبه اللهچشمه بازرگان ونیزی در سراب دادرسیِ

الله را با مسیحیان به لار فرستاد و روحبیک، پسر خواجهمظفر
مشارالیه در »رسانید.  خانابراهیممضمون حکم شاه را به اطلاع 

التفاتی و تغافل نمود. مظفربیک حقیقتِ بیآن وجه تعلل می  یازا
ای اعلام خان به نوشتن عریضهوردیخان را به خدمت اللهابراهیم

جنایت،  ادعا کرد که خانابراهیم(. 213ص ،13۶۶ )منجم، «نمود
ه شده است و از زن نیز پراکندمرد ونیزی کار دزدان بوده و اموال 

 .(Della valle, 1628, p. 19)خبری ندارد
که همسرش در قصر  مرد ونیزی که در لار برایش مسجل شد

برد، دوباره به نزد وی به سر می ایخان در میان زنان صیغهابراهیم
اهششاه عباس بازگشت و تضرع بسیار کرد تا انتقام او را بگیرد. 

3. Giacomo Fava 

4. De Gueva 
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های وی و قباحت آن عمل انجام شده عباس به خاطر خواهش
سپاه فارس  خان فرمان داد که فورا با همهوردیتکانی خورد و به الله

را دست بسته به دربار  خانابراهیمبه سرزمین لار وارد شود و 
خان که فرماندهی بیوردید. اللهسرش را ارسال کن یابفرستد و 

باک بود به محض دریافت اولین فرامین عباس، سپاهیانش را گرد 
-Della valle,1628: p. 19).آورده و به سرزمین لار لشکر کشید

23) 
 

 و شاه عباس برایبازرگان ونیزی سرنوشت واکاوی اهمیت 

 پیامدهای آن در سیاست وی

ناپذیری با دزدان و راهزنان شاه عباس دشمنی آشتی دِگِوا به گفتة
کار قلمرو خویش کرد و با اینداشت و آنان را به سختی مجازات می

به نظرم مسافرها در هیچ جای » را از وجود آنها عاری ساخته بود و
(. وقتی 128ص ،13۹۶ )بلو، «پیماینددنیا به این راحتی راه نمی

شهر گوش و بینی یک  هربرت به فیروزکوه رسید، داروغةتوماس 
مرد و دست یک نفر دیگر را قطع کرده و نفر سومی را به دار آویخته 

بهایی به ارزش دو شلینگ از فراش بود. گناه آنها دزدیدن چیز کم
 (. آوازة۹1ص ،1400 )هربرت، یک تاجر انگلیسی مقیم اصفهان بود
ها در تمام اروپا پیچیده بود به محبت شاه عباس نسبت به خارجی

نوشت  (م1۶83) در سال نویسنده ایتالیایی 1که لورنتزو کراسو نحوی
 لیل نظم و انضباط نظامی که داراست،عباس پادشاهی است که به د

ها، عشقش به نزدیکان، عدالت با مردم، به خاطر محبتش به خارجی
 ،های مقابل ترکانو پیروزی تجارب نظامی سخاوتش با لشکریان،

شته ما داعصر  در میان فرماندهان برجستة عظیم تواند جایگاهیمی
 ندداشتفعالی ونیزیان در دربار حضور   (Crasso, 1683, p. 69).باشد

که اکومو فاوا ج دانست.ها میونیزیان را رقیب پرتغالی و شاه عباس،
ق 100۶) او به نزد شاه بار یافت، در سال واسطةبهبازرگان ونیزی 

به منظور  ونیزی تاجر ثروتمند 2از جانب جرِولامو بونتمِپلِی (م1۵۹8/
 انجمنی تجاری تأسیسگذاری تجاری به هند اعزام شد تا برای سرمایه

تحت مالکیت بونتمپلی و یک بازرگان فلاندری مستقر در ونیز عمل 
 هایفاوا در حدود سال (.Giorgio Rota, 2009, p. 15) کند

دربار شاه عباس در  در م(1۶0۶/ق101۵)تا  م(1۶01ق/1010)
عنوان گروگان آنجلو به (م1۶0۹ق/ 1018)بود. وی در سال  اصفهان

                                                           
1. Lorenzo Crasso 

2. Gerolamo Bontempelli 

3. Angelo Gradenigo 

4. Hakob Markaryan Amedtsi 

5. Efet Beg 

 مثلهای شاه عباس را در ونیز هدر داده بود، که ابریشم 3گرادنیگو
 .(Giorgio Rota, 2009, p.16) قرار داشتزندانی تحت نظر 

ونیزی به  آمیز سانتو فونته، ورود اعتراضخانابراهیم بداقبالیِاز 
رای ب شاه نی بود که سفیران ویژةدربار شاه عباس مصادف با دورا

کی یانه با ونیز، در رفت و آمد بودند. های قدیمی و دوستتجدید پیمان
از اولین سفرای شاه عباس به ونیز فردی ارمنی به نام هاکوپ 

( عازم اروپا م۵۹71ق/ 100۵) بود که در سال 4آمدتسیمارکاریان 
مورد بازجویی ونیزیان  گردید و در بیست و سوم ژوئن همین سال

از پذیرش  مدتی بعد ونیزیان (.31ص ،137۵ )بایبوردیان، قرار گرفت
بیگ بیات خودداری کردند زیرا در فکر آنتونی شرلی و حسینعلی

 عثمانی در ونیز حضور داشت یری ازمصالحه با عثمانی بودند و سف
که  بود ۵بیگعفت ،شاه عباسسفیر بعدی  .(112ص ،13۹۶ )بلو،

 .معرفی شد ی ونیزبه سنا م1۶00ملوکانه بود و در ژوئن  حامل نامة
کید بر گسترش روابط تجاری، متعهد شده أت با اشدر نامه شاه عباس

اروپایی را های بود که آزادی تجارت بازرگانان ونیزی و سایر دولت
عباس چنین بیگ خطاب به سنای ونیز از قول شاهعفت تضمین کند.

داشتنی بلکه بسیار قابل نام ونیزی در ایران نه تنها دوست» :گفت
احترام است و ایرانیان با آغوش باز هرآنچه را بازرگانان ونیزی به آنجا 

د ادامه یابآمدها ود. شاه من تمایل دارد که این رفتپذیرنآورند میمی
 «اندهاند مورد لطف و حمایت قرار گرفتو آنها که به ایران آمده

.(Berchet, 1865, Doc. XXIX)  هشتم ژوئن )این نامه به تاریخ
 ز قرائت گردید. متعاقباً ( در سنای ونیق1008ذی القعده  2۶/م 1۶00

ولت دای به شاه عباس نوشت و ابراز امیدواری کرد که نیز نامه سنا
به خوبی »بتواند رفتاری مشابه را با بازرگانان ایرانی داشته باشد تا  ونیز

از همه جا بازدید کنند و به معامله بپردازند و هربار که به ونیز بیایند 
 ت برای حداکثرمورد لطف فراوان قرار گیرند تا سودمندترین تجار

  (Berchet, 1865, Doc. XXXI).«اتباع فراگیر شود

ن محکم بود که چندی شاه عباس برای تجارت با ونیز چنا ارادة
به ونیز اعزام کرد  ۶بیگفتحیشکوهی را به سرپرستی بعد سفارت با

ق( وارد ونیز گردید 1011رمضان  22/م 1۶03پنجم مارس )در  که
به سنای ونیز، شخص  نظیری را از جانب شاه عباسو هدایای بی

در شاه عباس نمود. تقدیم  8مارکوسنسای مشهور ونیز و کلی 7دوجه
مجددا آزادی و امنیت تجارت ونیزیان را تضمین کرده اش در نامه

های ها را به روی همه کسانی که از سرزمینهمواره دروازه» :بود

6. Fethy Bei 

7. Doge :مقامی انتخابی بود و ترین مقام سیاسی ونیز بودند. دوجه دوجه ها عالی
 کرد.وراثت در آن نقش نداشت و حق تعیین جانشین نداشت و باید مشورت می

8. San Marco 



 177          (1۶۹-182) 1404ششم، بهار و تابستان وسیزدهم، شماره دوم، پیاپی بیستهای محلی ایران، سال دو فصلنامه علمی پژوهشنامه تاریخ

 

گذاریم و از جانب ما به نیکی مورد آیند باز میویژه ونیز میدور به
شود تا هرکسی که از ایران گیرند و به آنها مرحمت میتوجه قرار می

شود گردد از الطاف ملوکانه و رفتارهای نیکی که با وی میبازمی
گونه که ما با اتباع شما با نهایت رامی و خشنود باشد. پس همان

کنیم باید چنین رفتاری نیز با اتباع ما تار میمحبت و دوستی رف
میان بازرگانان دو طرف با گسترش  ،انجام پذیرد تا معامله و تجارت

عزم (Berchet, 1865, Doc. XXXII).  «بیشتری ادامه یابد
توان در منشور سلطنتی که چندین سال جدی شاه را همچنین می

ور کرد. در این منش بعد خطاب به بازرگانان ونیزی صادر شد مشاهده
ترم مح تیجمع یا ی،منشور سلطنت نیبا ا الملک لله.» :آمده بود

به  !شما باد سر بر شهیخداوند همسایه لطف که  یزیبازرگانان ون
لطف و گرامیداشت خاص  ما همواره بر ةارادکه رساند میاطلاع 

شرایطی در قلمرو رتبه و هر نظر از صرفبازرگانان خارجی  همة
مورد  اریکه بس یانحیمس ژهیوو بهپادشاهی ثروتمندمان بوده است 

گونه تلاشی برای از هیچما در هر زمان هستند.  علاقه و احترام ما
و  خوشحال از آنها کیکه هر یطوربهایم. کوتاهی نکرده کاراین
خود  اریخوب و شرافتمندانه ما به وطن و د یاز برخوردها یرام

 نیکه تاکنون در ا یو ارمن 1بازرگانان ملت فرانک همه .ندبازگشت
نه هرگز اجازه داده. امر شهادت دهند نیتوانند به ایاند، مکشور بوده

 نیکمترآنها  حقدر  که ی ما مجاز استایاز رعا کی چیو نه ه میا
شان از سر ساده یمو کیبه اندازه و کمترین آسیبی و خشم  نیتوه

بینیم که بازرگانان مسیحی به خاطر ترس با وجود این ما می روا دارد.
ه آزادانه ب هیکه مثل بق کنندنمیجرأت های کنونی، و نگرانی جنگ

یم کن و دعوت قیآنها را تشوکه  میما خواست. دینایبها سرزمین نیا
وما رفت عیوس یپادشاه قلمرودر  سختگیری چیبدون ه یایند وکه ب

و امور  فراغ خاطر و بدون پرداخت عوارض بازرگانیبا  و آمد کنند
اتباع دو طرف مداومت کنند. ت و منافع مشترک اخدم یبرا ،معمول

قرار خواهند  داشتیما مورد توجه و گرام دولتدر هر شهر و مکان  آنها
ر و ه شمیابر، ما یتا بتوانند از پادشاه میدهیم یآنها آزاد به گرفت،

 وردمبدون اینکه  را بدون ترس بخرند و خارج کنند یگرید یکالا
مورد  نیطور که در اهمان .دنریقرار گ یممانعت کس ای تیآزار و اذ

فرد مورد اطمینانِ بزرگان و شاهان  2جووانی فرانچسکو ساگردوبه 
 دولت در شهر و یعموم یمنشعنوان بهکه توسط ما  ملت مسیحی

ه برا ما  ارادةو  تیکه حسن ن میانوشته زین ،انتخاب شده است زیون
 یراما را ب یمجوز سلطنت نیا اطلاع همه بازرگانان ونیزی برساند و
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 1۶11 ق،1020الثانی ربیع :مورخه .کند تبییناز آنها  کیهر
  (Berchet, 1865, Doc. LXII).«میلادی

خان برای شاه عباس که گسترش اقدامات ابراهیم بنابراین
نطقه معلاوه بر این  قابل تحمل نبود. ،کردتجارت خارجی را دنبال می

ه چشم شاه عباس را گرفتاهمیت بسیاری داشت که نیز  بازار آن لار و
های بازار از لار آورده جان کارترایت بهترین سنگ به گفتة بود.
تسلط بر مسیر  فتح لار  (Osborne, 1745,  p. 742).شدمی

س در خلیج فار زمینی، از مرکز ترانزیت کالای هرمز بازرگانی عمدة
 نهادبه درون مناطق مرکزی ایران را به دست دولت صفوی می

د، نویساشاره به فتح لار می باتوماس هربرت  (.121ص ،13۹۶ )بلو،
بیگلربیگی شیراز آن قدر غنیمت به چنگ آورد که برای حمل آنها 

های زیادی شتر لازم بود. بیشتر این غنایم از کاروان 700به شیراز 
به دست آمد که از بغداد، قزوین، تبریز و اصفهان در زمان رونق 

 (.4۵ص ،1400 )هربرت، آمدندتجارت و داد و ستد با پرتغالیان می
دمدت برنامه بلن گرفت تصمیم لازم، شاه عباس با فراهم آمدن بهانة

رای بخود را به برای دستیابی به تجارت خلیج فارس به اجرا درآورد. 
ی از ا جزینیل به این هدف ابتدا درصدد فتح بحرین برآمد که آن ر

 نیز ادعای تسلط بر هرمز رادانست. تصرف لار ایالت فارس می
 د.آمکرد چرا که هرمز در گذشته تابع لار به شمار میتقویت می

 

 تصرف مواضع کلیدی های تجاری باحافظت از امنیت راهم

 فتح لار زمینةتح بحرین پیشف

 ،1328 )اقبال، ارس بودها بر خلیج فق آغاز تسلط پرتغالی۹12سال 
ها پس از تصرف هرمز، به تصرف بحرین نیز دست (. آن۵4ص

 های عثمانی و ایران شد.و همین امر سبب واکنش دولت یازیدند
در بحرین نیز دخل کرده »ها پس از تصرف هرمز به تدریج پرتغالی

ها ناوگانی را از عثمانی .(۶1۵ص ،1387 )اسکندربیگ، «بودند
طریق دریای سرخ عازم خلیج فارس کردند اما نتوانستند از پس 

بحرین تابع فرمانده  .(۵18ص ،13۹3 باشی،)منجم ها برآیندپرتغالی
ر ها دوست نداشتند زیدریایی پرتغال مقیم در هرمز بود اما بحرینی

سلطه این دولت استعمارگر باشند بنابراین نسبت به ترکان عثمانی 
 شان به سمت صفویانروی خوش نشان دادند هرچند به علت تشیع

ق 1010در سال  .(77ص ،1328 قبال،)ا گرایش بیشتری داشتند
 رئیسالدین مسعود حاکم بحرین که برادر وزیر هرمز یعنی رکن

، تصمیم گرفت بحرین را از یوغ هرمز جدا بود اللهالدین لطفشرف
الدین فالی که از بزرگان ها بیم داشت از معینکند اما چون از پرتغالی

2. Giovanni Francesco Sagredo 



 ...آن در  یامدهایدر لار و پ یزیتاراج کاروان بازرگان ون: رحیمیان          178

 

فارس و خویشاوندانش بود کمک خواست. فالی قضیه را با 
 ،ی کمکخان به بهانهوردیخان درمیان گذاشت و اللهوردیالله

خان وردیکه الله(. این77ص ،1328 اقبال،) بحرین را تصرف کرد
صرف تدهد که فکر عازم بحرین شد به خوبی نشان می بلافاصله

ای بود اه عباس بود و او به دنبال بهانهش بحرین از دیرباز در اندیشة
کار را اینخود خان به اندیشه وردیالله شایدکه به آن دست یابد. 

(. 122ص ،13۹۶ )بلو، کندکه شاه آن را تایید می دانستاما می کرد
ق از 1023و  1017های و فیگوئرا در سال دگِوِاآنتونیو  هنگامی که

 برای درخواست استرداد بحرین به ایران آمدند جانب پادشاه اسپانیا 
پاسخ داد که این سرزمین  شاه عباس به آنها ،(80ص ،1328 )اقبال،

ها درنیاورده بلکه آنها بحرین را به زور از دست را از دست پرتغالی
که این سرزمین جزو مستملکات ایران  حالی اند، درشاه هرمز درآورده

 تبوده و شاه هرمز نیز همیشه تحت فرمان امپراتوری ایران بوده اس
خان به سال وردیالله پس از آن. (743، ص1ج ،1380 )دلاواله،

وحید ؛ 172ص ،13۶۶ )استرآبادی، لار شد عازم خطة ق1010
 .(1۵0ص ،1383 قزوینی،

 

 فتح لار و تسلط بر مناطق مهم شمال خلیج فارس
جنگ خان وردیهای اللهخان به درخواستاعتنایی ابراهیمپس از بی

به جره کازرون و بعد به تنگه جک خانوردیاللهناپذیر شد. اجتناب
کردند. جنگ از آن محافظت میجک آمد که جمعی از لاریان را 

 خان از آن گذروردیرخ داد و شکست بر لاریان افتاد و الله عظیمی
که  (. این تنگه همان مکانی است213ص ،13۶۶ )منجم، کرد

خاطر یک رشته کوهدولت لار به » :دلاواله نیز به آن اشاره دارد
ای که آن سرزمین را از بقیه جاها جدا های مداوم و صخره

کوهساخت از جانب نیروهای ایرانی تا حد زیادی در امان بود. می
های بسیار هایی مطمئن که در میان شیبتنها در مکانهایی که 

مرتفع و ناهموار مانند گذرگاه هستند، راه بسیار باریکی را برای 
طوری که شترهای بارکش فقط یکی کنند بهفراهم میرهگذران 
رو، با مراقبت و دفاع از آن از اینتوانند از آنجا بگذرند. یکی می

تمامی ممکن است، گروهی اندک وسیله که بهی ممتد هاتنگه
 «مانندراحتی قابل دفاع و در امان میتر بههای درونیسرزمین

(DellaValle, 1628, p. 20) . در طول زمان عوامل متعدد
لار شده بود اما نبوغ  باعث محفوظ ماندنجغرافیایی و اقلیمی 

اول آنکه در حوالی موفقیت وی را به همراه داشت.  خانوردیالله
لار به علت کمبود آب، غله و کشت و زرع وجود نداشت اما 
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کافی به همراه برد. دوم آنکه لار فاقد رودخانه  آذوقة خانوردیالله
هایی داشت که با آب باران پر و کاریز و آب چشمه بود و تنها برکه

ا ساختند امشد و به هنگام نزدیک شدن دشمن آن را مسموم میمی
آورده بود و سوم  فراوان با اطلاع از این امر با خود آبخان شیراز 

بود و در حوالی آن برج کیخسروی  لار دارای قلعه محکمی» اینکه
را که  1بِنارو قلعة ابتدا خانوردیالله (.214ص ،13۶۶ )منجم، «بود

این (Crasso, 1683, p. 69).  کلید ایالت لار بود تصرف کرد
نیز که در اواخر حکومت شاه عباس رویداد توسط توماس هربرت 

قدیمی  های قلعةویرانهرو رفتیم. به بنا» :شودتایید می به ایران آمد،
یده ی دی بزرگروی تپه اند،رانیان به تازگی تخریب کردهکه ای

 (.47ص ،1400 )هربرت، «شودمی
بنارو به تطمیع اعیان و بزرگان لار  پس از فتح قلعة خانوردیالله
 ،)اسکندربیگاری از آنها را با خود همراه کند و توانست بسی پرداخت
. DellaValle, 1628, p. 20) ؛148ص ،137۵ بلان، ؛۶17ص ،1387
، 3ج ،13۵3 )فلسفی، انبارهای اطراف لار را ویران کردآب آنگاه
زیرا به  با اقبال عمومی مردم روبرو شد خانوردیالله(. ۵18ص

 شودآنها وعده داده بود که با آنها بسیار خوب رفتار می
.(DellaValle, 1628, p. 20) خان،وردیبا نزدیک شدن الله 

خان از در عذرخواهی درآمد و متعهد شد اموال و اسبابی که ابراهیم
 ن از او خواستخاوردیاز تجار گرفته بود را باز فرستد؛ اما چون الله

 ،)اسکندربیگ از ترس در قلعه لار پناه گرفت به دیدارش بیاید
که لشکریان فارس قلعه را محاصره (. پس از آن۶17ص ،1387

قامی ابوالقاسم که از بزرگان لار بود به با برادرش به نمودند، 
خان از این واقعه ترسید و به صلح خان رفت. ابراهیموردیخدمت الله

خان چون کار بر ابراهیم(. 172ص ،13۶۶ )استرآبادی، متمایل شد
خان را با چند تن از سران لار سخت شد سپهسالار خویش نوشاد

تا با تقدیم نقدینه و جواهر او را از تسخیر خان فرستاد وردینزد الله
قلعه منصرف سازند. ولی چون این جمع به مجلس امیرالامرای 

اند و این امر که فارس آمدند معلوم شد که در زیر قبا زره پوشیده
افزود و  خانوردینشانی از بددلی و کید ایشان بود بر بدگمانی الله

ا به خان رفرستادگانِ ابراهیمتر ساخت. او را در گرفتن قلعه مصمم
، 3، ج13۵3فلسفی، ) زنجیر کشید و به سواران خود فرمان حمله داد

اندیشید که با قوای نامنظم و فقدان شهامت و  شاه لار(. ۵18ص
جسارت کاری از پیش نخواهد برد. پس به دلخواه خویش، با 
 مقداری غیر قابل تصور پول و جواهر که در طول سالیان گردآورده

خان ابراهیم خان،وردیالله (.۹۵ص ،13۶3 )فیگوئرا، بود تسلیم شد



 17۹          (1۶۹-182) 1404ششم، بهار و تابستان وسیزدهم، شماره دوم، پیاپی بیستهای محلی ایران، سال دو فصلنامه علمی پژوهشنامه تاریخ

 

رفت به دست مردم را که فرار کرده و سرگردان بود و بیم آن می
 .(DellaValle, 1628, p. 20) «کشته شود، به چنگ آورد

 «گرفتانش و پنج میلیون طلا زنسه تن از  یو خان ازوردیالله»
(DeGueva, 1646, p. 50)  خان وردیاز تسلیم شهر، اللهپس

فرمان داد برج کیخسرو و قلعه و حصار شهر را به کل منهدم ساختند 
و کیوان بیگ را حاکم  بوالقاسم لاری را مسوول مهماتو قامی ا

بیگ را به جای قلیخان فرزندش اللهوردینمود. اللهو داروغه لار 
ه یزد عازم بلخ خان از راخود در شیراز گذاشت و همراه با ابراهیم

تاریخ  (.21۵ص ،13۶۶ )منجم، ه عباس بپیونددشد تا در آنجا به شا
 :دین فتح را چنین به نظم درآوردنا

 تهمتن صفت بر تگاور نشست    چو الله ویردی به فرمان شاه
 تـان را به دسـدرآورد دارالام    روی بازوی کیخسرویـبه نی

 گرگین میلاد بستگشود آنچه     چو رستم به سر پنجه پردلی
 ستـی شکـا طلسم کیانـبگفت    طلب کردم از عقل تاریخ آن

 1(.4۵ ص. ،13۵1 )معصوم،
 

ل تحوی به شاه را شمارییو غنایم ب خانابراهیم ،خانوردیالله
 پیشنهاد داد که اگر ،گذشتهاعمال با ابراز ندامت از  خانابراهیم. داد
منصب به عنوان صاحب اند،او را دوباره به منصب قبلی بازگرد شاه

او را بدون  باسعشاه او عمل کرده و مطیع و تابع خواهد بود. 
خان به وردیرد و دستور داد که همراه با اللهتشریفات مرخص ک

اید خان شوردیمشهور است که در راه بازگشت، الله .شیراز بازگردد
به دستور شاه عباس یا خودسرانه، برای اینکه سرزمینِ مفتوح لار 

ت او هرصور خان را مسموم کرد. دربرایش باقی بماند، ابراهیم
مت قدرتمند سرزمینش تحت حکومرگ شد و ناگهان بیمار یا دق

ن داده شد که اینک فرزند خاوردیبه الله 2عباس و زیر تاج ایران
خان ابراهیم (DellaValle, 1628, p. 25). وی در مصدر کار است

 (۶18ص ،1387 بیگ،اسکندر) سالگی درگذشت پنج و در سی
دیگر خان را همراه با تنی چند از استرآبادی تاریخ مرگ ابراهیم

ال و مولانا موسی شوشتری در س غیببزرگان مثل میرزا یعقوب دست
 ،13۶۶ )استرآبادی، داندو در سفر به خراسان می (ق 1011)

 (.17۵ص
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2. Corona di Persia 

 پیوست 2تصویر شماره  .3

 هانمایی برابر پرتغالیو قدرت فتح گمبرون
های شاه عباس برای دستیابی به مناطقی مدتی پس از فتح لار تلاش

که در گذشته تحت نفوذ مستقیم لار قرار داشتند آغاز شد. اکنون نوبت 
ارس پرتغالی پس از ورود به خلیج فاستعمارگران به گمبرون رسیده بود. 

خان وردیبندر گمبرون را نیز تصرف کرده بودند. الله ،و تصرف هرمز
پس از فتح لار درصدد تصرف آنجا برآمد اما موفق نشد. ده سال دیگر 

به فرمان پدر گمبرون را در محاصره داشت  3خانهنگامی که امامقلی
زگشت. تا اینکه در سال با مرگ وی مواجه شد و ناچار به شیراز با

عباس مامور تسخیر گمبرون شد  به فرمان شاه وی مجدداً (ق 1023)
و  (81ص ،1328 )اقبال، ها را از آنجا بیرون براندو موفق شد پرتغالی

 ۵عباسیبه  4کمبروکرد اندکی بعد نام  آنطور که دلاواله نیز تاکید

 (Castellani, 1996, p. 44). «تغییر یافت

 

 و تکمیل برنامه شاه عباس هرمز فتح
خان وردیگفته شد که پیش از فتح لار، بحرین به تصرف نیروهای الله

در فکر تصرف  ها دائماًدرآمد. اما از آنجا که پس از فتح بحرین پرتغالی
 اقبال،) تصرف کندنیز خان تصمیم گرفت هرمز را وردیآن بودند الله

فتح هرمز را آنتونی شرلی به سر شاه عباس  (. اندیشة80ص ،1328
(. علت به تاخیر افتادن فتح هرمز 1۶3ص ،1348 ون،)ویلس انداخت

به دنبال فتح لار به این سبب بود که با وجودی که آنتونی شرلی 
خواست ابریشم را از مسیر هرمز و گوا به اروپا برساند شاه عباس می

 ،13۹۶ لو،)ب یشم را بیکار کندنگران بود که این ایده تجار ارمنی ابر
گرفت فتح هرمز را به تصمیم  عباس سرانجام شاه(. اما 1۵3ص

ت آن را جزو میهن خود به شمار میهرمز و متعلقاانجام برسد. وی 
 اعتنایی به سفیران(. وی به دفعات با بی147ص ،137۵ )بلان، آورد

رصدد د و فرستادگان شاه اسپانیا که مدعی استرداد بحرین بودند،
هایی که با حضور ها از خلیج فارس بود. پرتغالیبریدن پای پرتغالی

ها در خلیج فارس نیز مخالف بودند و این موموع را بارها انگلیسی
، 1ج؛ 743، ص1ج ،1380 )دلاواله، به اطلاع شاه رسانده بودند

ای جز فتح شاه عباس چاره .(۹۶3، ص2ج ؛۹12ص ،1ج ،84۹ص
هرمز نداشت زیرا از میان مسیرهای تجاری خشکی موجود یکی از 

رسید و مسیر دیگر از آناتولی به عراق و سوریه به مدیترانه می
 شةاستفاده بودند و شاه در اندی استانبول بود. این مسیرها غیرقابل

ر گیلان، ها را دور بزند. از آنجا که طی مسیمسیری بود که عثمانی

4. Combru 

5. Abbassi 
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هشترخان و جنوب روسیه بسیار سخت بود؛ تنها مسیر خلیج فارس 
 )وثوقی، ها مانع این امر بودندباقیمانده بود که امرای لار و پرتغالی

(. همچنین بندر جرون محل نزول قوافل لار و مرکز 382ص ،1380
از متعلقات خوانین نیمهتجارت بین هرمز و خشکی بود. جرون 

بود و بر سر آن بین خوانین لار و ملوک هرمز  مستقل لارستان
( و تسلط بر چنین مناطقی ناگزیر 80ص ،1328 )اقبال، جنگ بود

     ها بودای برای نبرد با پرتغالیهبود. شاه عباس که به دنبال بهان
 تصرف یبرا جدید یهاو تلاش امیال قدیمی با دنبال کردن»

که خراج قدیمی را که از را وادار کرد  1گیهرمز، خان لار قنبرب
       «به آنجا متوقف شده بود طلب کند 2زمان آفونسو دآلبوکرک

.(Y Sousa, 1675, V3, p. 355)  زیرا در قدیم خوانین لار بر
ها ورق پادشاهان هرمز ریاست داشتند اما در دوره تسلط پرتغالی

یاری شاه ها به ها درپی تصرف هرمز برآمدند اما پرتغالیبرگشت. لاری
 ،1348 )ویلسون، هرمز آمدند و قلعه شمیل را هم تصرف کردند

 یکردن برخ یو با زندان متوقف کردرا ها کاروانشاه ایران (. 142ص
عباس شاه. شدآشکار  هادشمنیکه در آن بودند،  یاز بازرگانان پرتغال

، ندپذیرفترا نخرید ابریشم مدنظر او برای قرارداد  هاپرتغالی وقتی دید که
رای فتح و با او ب یدبه توافق رس پادشاه انگلستان لبا جیمز او درباره آن
 .(Y Sousa, 1675, V3, p.355) دپیمان شهرمز هم

های ها که با فتح بحرین و توقف کاروانروند درگیری با پرتغالی
تجاری آنها توسط ماموران دولت صفوی آغاز شده و با فتح گمبرون 

با تصرف قشم و هرمز به وسیله ایرانیان به پایان رسید  ،بودادامه یافته 
هنگامی که برای همیشه از خلیج فارس اخراج شدند.  هاپرتغالی و

 ،آخرین شاه هرمز (ق1۹10-3210 :ح) 3دشاهومحم پی معفدر
دند و و باج مرسوم را نپرداختند تبعیت نکر از او دوبی و جلفار اعراب
. اعراب وی به اطاعت واداشت آنها رانامی  4الدینزینمیربا اعزام وی 

برای مقابله با  فرمانده شورشیان ۵سید خمیسرا نپذیرفتند و 
ه کو قول داد استمداد جست حاکم شیراز  خانامامقلیاز  الدینزینمیر

لنگر  ۶بندر نخیلودر  خمیسسید  گزار شاه ایران باشند.اعراب خراج
 هرمز امیدی به کمک شاه نیز کهالدین زینمیراز سوی دیگر . انداخت

 8یاز دامادش شیخ سیس گردید و 7مغستانعازم  ،داشتها نو پرتغالی
 سیخم خیش بخواهد رازیخان ش از خواست 10،لو شمی ۹والی ایالت مینا

 سیمخ زا شتریب یمتعهد شد خراج الدینمیرزین. دینما ریرا دستگ

                                                           
1. Canberbeque 

2. Afonso de Albuquerque 

3. Muhammed Sciah 

4. Mir Zein-eddin 

5. Seid Chamis 

6. Nachilu 

7. Moghestan 

 تحتهم  اطراف یهانیو جلفار و سرزم یمناطق دب و پرداخت کند
 در فوریه سالپذیرفت و خان امقلیام. ماندب یباق رانیا سلطه

قلیماماجلفار و دوبی بوسیله شاه ایران گرفته شد.  (م1۶21ق/ 1030)
 والدین زین. میرگریخت اما اودعوت کرد را به شیراز  خمیس خان

 و درفرستاد  مغستانبه  را آنها خانقلیامام به شیراز رفتند و سیسی
رزمینسدیگری به حاکم  اعلام کرد کهالدین زینمیر به سیسی ،آنجا

دولت را به حاکم جدید  الدینزینمیر. فرستاده شده است های عربی
 هاشد. پرتغالیعربستان روانه با آنها  مانند یک سربازتحویل داد و 

زلباشان ق دوبی فرستادند و با کمک اعراب بومی، سپاهی به نزدیکی
 با عذرخواهی از فرمانده پرتغالیالدین زینرا تحت فشار قرار دادند. میر

که همراهی وی با ایرانیان برای  ابراز داشت 11روی فریرا دآندرادا
تحت  خواهدمی اینک و است بوده خمیسشیخ  رهایی از تعدیات

زیره به ج ایرانیانبرای نبرد با  وی رارا فری. قرار گیرد هاپرتغالی فرمان
رانیان هنگامی که با امتناع ای به دنبال آب قشم بودکه فریرا  برد. 12قشم

که برایش  ای در قشم دست زده ساختن قلعهب ایرانیان مواجه شد
عظیمی از ایرانیان به  سپاهزیرا  ؛به همراه داشت ات سنگینیمجاز

را فری نه ماه محاصره،که پس از  اعزام شدانگلیسی  کمک ناوگان
ین نیز به الدزین ها دستگیر گردید. میرتوسط انگلیسی شکست خورد و

که مسیحیان در اختیار  شده بودتوافق  چون ایرانیان تحویل شد
 خان قرار گیرندقلیها و مسلمانان در اختیار امامانگلیسی

.(Castellani, 1996, p. 44) ها به اغوای انگلیسی در حقیقت
یان پس از خونریزی بسیار ایران تجارت ابریشم به یاری ایرانیان آمدند.

 .(Crasso, 1683, p, 92) م تصاحب کردند1۶22هرمز را در اول می 
 )هوشنگ مهدوی، به انجام رسید م1۶22آوریل  23در  فتح هرمز

عامل همه این را الدین زینمیرکه  خانامامقلی (.8۹ص ،13۵۵
ه برا  تا اوداد  تحویل سیسیشیخ دامادش  به، دانستمی هاشورش

تصرف کردند و هرمز را نیز  ،ها. ایرانیان و انگلیسیقتل رساند
در  نیز های عربیسرزمین . دوبی، جلفار وتسلیم ایرانیان شد محمدشاه

و به  ((Castellani, 1996, p, 44 باقی ماند خمیسدست شیخ 
ر وقتی در بند»: نویسدزیرا دلاواله می نداطاعت از ایرانیان سر نهاد

ه نزد ب از جانب پدرش با هدایایی را دیدم که خمیسکمبرو بودم پسر 
که در آن زمان در بندر کمبرو اقامت  حاکم هرمز آمد 13کوندوِسِ

سایر فرمانروایان فرودست زایر قشم و هرمز و سپاهیان و و ج داشت

8. Sceich Sisi 

9. Mina 

10. Scemil 

11. Ruy Freyra de Andrada 

12. Kesciome 

13. Sevenduk 
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          م 1۶22اکتبر  2زیر نظر وی بودند. این را در کارت امروز یعنی 
 «نویسم. بندر کمبروترو دلاواله زائر به دست خودم میمن پی

(Castellani, 1996, p, 44). 
 

 گیرینتیجه
فتح لار و انضمام آن به قلمرو صفویان که در زمان شاه عباس اول 

درازمدت شاه عباس برای تسلط  انجام گرفت در واقع تحقق برنامة
فارس و کنترل تجارت دریایی های تجاری منتهی به خلیج بر راه

برای رهایی از مسیرهای زمینی تجارت عبوری از قلمرو عثمانی 
های شمال خلیج فارس به بود. شاه عباس به دنبال الحاق سرزمین

خواست بدون علتی موجه به مناطقی حمله قلمرو خویش بود اما نمی
یافت چرا که حضور کاس میبرد که اخبار آن در سراسر دنیا انع

های او هر سفرا و نمایندگان خارجی در پایتخت و اقامتگاه گستردة
داد و نگاه منفی نسبت به او را در بین قرار میحرکت وی را زیر ذره

 شد. سرانجام اقدامات خصمانةمی میان بازرگانان خارجی سبب
حاکم لار در مواجهه با تاجر ونیزی این فرصت را در  خانابراهیم

عمل بپوشاند. شاه عباس  تا به این هدف جامةار وی گذاشت اختی
ای برای تجار دانست احترام ویژهها میکه ونیزیان را رقیب پرتغالی

ولت ی سفیرانش به دهایی به وسیلهونیزی قائل بود و بارها در نامه
ی مویی به تاجران دهد به اندازهونیز اعلام داشت که اجازه نمی

ر آگاهانه بازرگان ونیزی برای ونیزی ستم روا داشته شود. حضو
ود مطلوب شاه عباس با ونیزیان ب لم به دربار شاه نمایانگر رابطةتظ

ان بسا پای بازرگان دانست اگر اقدام قاطعی صورت ندهد چهو شاه می
برای  شاه عباس به این بهانه وایی از ایران بریده شود. اروپ

عنی اش ییرینهو تحقق رویاهای دجلوگیری از تکرار چنین اعمالی 
، رسشمال و جنوب خلیج فا نقاط کلیدی تجارت دریایی در تسلط بر

ارت مستقیم ممن تصرف بحرین و لار این مناطق را تحت نظ
 بعدا با ادعایحاکم فارس قرار داد. سپس گمبرون را تصرف کرد و 

اینکه هرمز از دیرباز تحت فرمان حاکم لار بوده است با کمک 
جزیره را نیز به سرزمین ایران بازگرداند. اینک با ها آن انگلیسی

 خواست دنبال کند.توانست آنچه را میخیال راحت می
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